DIREKTYVOS 2021/2101/ES IR LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISES AKTU
PROJEKTU ATITIKTIES LENTELE

2021 m. lapkri¢io 24 d. Europos | Lietuvos Respublikos jmoniy | Direktyvos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) | atskaitomybés jstatymo Nr. IX-575 | perkélimo
2021/2101, Kkuria i§ dalies kei¢iama | 1, 2, 3, 26, 29 straipsniy, septintojo | lygis
Europos Parlamento ir Tarybos | skirsnio pavadinimo, priedo
direktyva 2013/34/ES, kiek tai susije¢ su | pakeitimo ir Jstatymo papildymo
tam tikry jmoniy ir filialy pelno | deSimtuoju  skirsniu  jstatymo
mokescio informacijos atskleidimu projektas (toliau — JAI projektas)
Lietuvos Respublikos
administraciniy nusiZengimy
kodekso 223 ir 589 straipsniy
pakeitimo  jstatymo  projektas
(toliau — ANK projektas)
Lietuvos  Respublikos  jmoniy
grupiy konsoliduotosios
atskaitomybés jstatymas Nr. 1X-576
(toliau — IGKAJ)
1 straipsnis IA] projektas Visiskas
Direktyvos 2013/34/ES daliniai | 2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas
pakeitimai Papildyti 2 straipsnj 7 dalimi:
Direktyva 2013/34/ES i§ dalies kei¢iama |,,7. Sio jstatymo deSimtasis skirsnis
taip: taip pat taikomas ne Lietuvos

1) 1 straipsnyje jterpiama Si dalis:

,,1a. 48a—48e ir 51 straipsniuose nustatytos
derinimo priemonés taip pat taikomos
valstybiy nariy jstatymams ir kitiems teisés
aktams, susijusiems su jmonés, kurios
nereguliuoja valstybés narés teisé, taciau
kurios juridinis statusas yra panasus ] |
priede iSvardinty jmoniy rusis, valstybéje
naréje atidarytais filialais. 2 straipsnis
tiems filialams taikomas tokiu mastu,
kokiu tokiems filialams yra taikomi 48a—
48e ir 51 straipsniai.*;

Respublikoje arba ne kitoje valstybéje
naréje jsteigty juridiniy asmeny, kuriy
teisiné forma atitinka Lietuvos
Respublikos  akciniy  bendroviy
jstatyme reglamentuojamas juridiniy
asmeny teisines formas (akcing
bendrove arba uzdargja akcing
bendrove), Lietuvos Respublikoje
jsteigtiems filialams.

ANK projektas

1 straipsnis. 223  straipsnio
pakeitimas

Pakeisti 223 straipsnj ir jj i8déstyti
taip:

<>

2. Neteisingy juridinio asmens,

uzsienio juridinio asmens ar kitos
organizacijos filialo metinio
prane§imo (konsoliduotojo metinio

pranesimo), veiklos ataskaity,
mokéjimy  valdzios  institucijoms
ataskaitos (konsoliduotosios
mokéjimy  valdzios  institucijoms
ataskaitos)  pateikimas  Juridiniy
asmeny registro tvarkytojui arba

juridinio asmens, uzsienio juridinio
asmens ar kitos organizacijos filialo
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finansiniy ataskaity (konsoliduotyjy
finansiniy ataskaity), metinés
ataskaitos, metinio prane$imo
(konsoliduotojo metinio pranesimo),
veiklos ataskaity, auditoriaus iSvados,
mokejimy  valdzios  institucijoms

ataskaitos (konsoliduotosios
mokejimy  valdzios  institucijoms
ataskaitos), pelno mokescio
informacijos ataskaitos nepateikimas
Juridiniy asmeny registro

tvarkytojui laiku teisés akty
nustatytais atvejais ir tvarka
uZtraukia baudg juridiniy asmeny,
uzsienio juridiniy asmeny ar Kity
organizacijy filialy vadovams ar
kitiems jstatymuose arba steigimo
dokumentuose nurodytiems asmenims
nuo Sesiy Simty iki vieno tikstancio
keturiy Simty penkiasdeSimt eury.

3. Neteisingy juridinio asmens,
uzsienio juridinio asmens ar Kitos
organizacijos filialo finansiniy
ataskaity (konsoliduotyjy finansiniy

ataskaity), ~ metinés  ataskaitos
pateikimas Juridiniy asmeny registro
tvarkytojui

uztraukia baudg juridiniy asmeny,
uzsienio juridiniy asmeny ar Kity
organizacijy filialy vadovams ar
kitiems jstatymuose arba steigimo
dokumentuose nurodytiems asmenims
nuo Sesiy Simty iki vieno tikstancio
keturiy Simty penkiasdeSimt eury.

4. Neteisingos juridinio asmens pelno
mokes€io  informacijos ataskaitos
pateikimas Juridiniy asmeny registro
tvarkytojui

uztraukia baudg juridiniy asmeny,
uzsienio juridiniy asmeny filialy
vadovams ar kitiems jstatymuose arba
steigimo dokumentuose nurodytiems
asmenims nuo Ses$iy Simty iki vieno
tiikstancio keturiy Simty
penkiasdeSimt eury.

5. Juridinio asmens pelno mokescio
informacijos ataskaitos
nepaskelbimas juridinio asmens ar
uzsienio juridinio asmens filialo
interneto svetainéje laiku teisés akty
nustatytais atvejais ir tvarka
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uztraukia baudg juridiniy asmeny,
uzsienio juridiniy asmeny filialy
vadovams ar kitiems jstatymuose arba
steigimo dokumentuose nurodytiems
asmenims nuo S$esiy Simty iki vieno
tikstancio keturiy Simty
penkiasdeSimt eury.

6. Sio straipsnio 3, 4, 5 dalyse
numatyti administraciniai
nusizengimai, padaryti pakartotinai,
uztraukia baudg juridiniy asmeny,
uzsienio juridiniy asmeny ar Kity
organizacijy filialy vadovams ar
kitiems jstatymuose arba steigimo
dokumentuose nurodytiems asmenims
nuo dviejy tikstanciy iki SeSiy
tikstanciy eury.*

2) po 48 straipsnio jterpiamas $is skyrius:
,»10a SKYRIUS

PELNO MOKESCIO
INFORMACIJOS ATASKAITA

48a straipsnis

Terminuy apibréztys, susijusios su pelno

mokescio informacijos ataskaitos
teikimu

1. Siame skyriuje vartojamy terminy
apibréztys:

1) pagrindiné patronuojan¢ioji jmoné —
jmong¢, rengianti didZiausios jmoniy grupés
konsoliduotgsias finansines ataskaitas;

2) konsoliduotosios finansinés ataskaitos —
finansinés ataskaitos, kurias rengia grupés
patronuojancioji jmoné ir kurioje turtas,
jsipareigojimai, nuosavybé, pajamos ir
iSlaidos pateikiami kaip vieno ikio
subjekto finansinés ataskaitos;

3) mokesciy jurisdikcija turintis subjektas
— valstybinis arba nevalstybinis jurisdikcijag
turintis  subjektas, turintis fiskaling
autonomijg pelno mokescio atzvilgiu;

4) atskira jmoné — jmoné, kuri nepriklauso

grupei, kaip apibrézta 2 straipsnio
11 punkte.
2. Sios direktyvos 48b straipsnyje

,pajamos* reiskia:

a) grynasias pajamas — valstybés narés
teisés aktais reguliuojamy jmoniy, kurios
netaiko tarptautiniy apskaitos standarty,
patvirtinty remiantis Reglamentu (EB)
Nr. 1606/2002, atveju, arba

b) pajamas - kaip apibrézta arba
suprantama  finansinés atskaitomybés

TAI projektas

3 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas
1. Papildyti 3 straipsnj 1* dalimi:

,11. Atskira jmoné — jmoné, kuri
nepriklauso jmoniy grupei.*

2. Papildyti 3 straipsnj 14! ir 142
dalimis:

, 14, Mokes¢iy jurisdikcija turinti
teritorija -  valstybinei  arba
nevalstybinei jurisdikcijai priklausanti
teritorija, turinti fiskaling autonomija
pelno mokescio atzvilgiu.

142, Pagrindiné patronuojancioji
jmoné — jmoné, rengianti jmoniy
grupés, apimancios Kkitas jmoniy
grupes, konsoliduotyjy finansiniy

ataskaity rinkinj.*

3. Pakeisti 3 straipsnio 19 dalj ir ja
18déstyti taip:

,»19. Kitos Siame jstatyme vartojamos
savokos suprantamos taip, kaip jos
apibréztos 1997 m. Konvencijoje dél
kovos su  uzsienio  pareigliny
papirkimu  sudarant tarptautinius
verslo sandorius, Lietuvos
Respublikos  akciniy  bendroviy
jstatyme,  Lietuvos  Respublikos
finansiniy ataskaity audito jstatyme,
Lietuvos  Respublikos  finansinés
apskaitos jstatyme, Lietuvos
Respublikos  vertybiniy  popieriy
jstatyme,  Lietuvos  Respublikos
imoniy  grupiy  konsoliduotosios
atskaitomybés jstatyme.*

Visiskas
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sistemoje, Kkurios pagrindu rengiamos
finansinés ataskaitos — kity imoniy atveju.

4 straipsnis. Istatymo papildymas
deSimtuoju skirsniu
Papildyti Istatyma
skirsniu:

-DESIMTASIS SKIRSNIS

desimtuoju

PELNO MOKESCIO
INFORMACIJOS ATASKAITA
30 straipsnis. Pelno mokescio

informacijos ataskaita

10. Sio straipsnio 1, 4, ir 6 dalyse
pajamos suprantamos kaip:

1) imoniy, kurioms taikomi Lietuvos
Respublikos arba kitos valstybés narés
teisés aktai ir kurios netaiko
tarptautiniy finansinés atskaitomybeés
standarty,  pardavimo  grynosios
pajamos;

2) kity, nei nurodyta Sios dalies
1 punkte, jmoniy pajamos, kaip jos

apibrézZtos arba suprantamos
finansinés  atskaitomybés  teisés
aktuose, pagal kuriuos rengiamos
finansings ataskaitos.

IGKAI

3 straipsnis. Pagrindinés Sio
jstatymo sgvokos

<.>

6. Imoniy grupés metiniy

konsoliduotyju finansiniy ataskaity
rinkinys (toliau - metinés
konsoliduotosios finansinés
ataskaitos) — jmoniy grupés finansiniy
ataskaity rinkinys, sudaromas kaip
vienos jmonés metiniy finansiniy
ataskaity rinkinys.

48D straipsnis

Imonés ir filialai, privalantys teikti
pelno mokescio informacijos ataskaitas
1. Valstybés narés reikalauja, kad jy
nacionalinés teisés aktais reguliuojamos
pagrindinés patronuojanciosios imongés,
kuriy konsoliduotosios pajamos, nurodytos
Ju konsoliduotosiose finansinése
ataskaitose, kiekvienais 1§ paskutiniy dvejy
finansiniy mety 1§ eilés balanso dieng
virsijo 750 000 OO0OEUR, parengty bei
paskelbty su antraisiais 1§ ty dvejy
finansiniy mety i§ eilés susijusig pelno
mokes¢io  informacijos  ataskaita ir
uztikrinty jos prieinamuma.

Valstybés narés numato, kad pagrindinei
patronuojanciajai jmonei nebebiity

TAJ projektas

7 straipsnis. Jstatymo papildymas
deSimtuoju skirsniu
Papildyti Istatyma
skirsniu:
~DESIMTASIS SKIRSNIS
PELNO MOKESCIO
INFORMACIJOS ATASKAITA
30 straipsnis. Pelno mokescio
informacijos ataskaita

<.>

1. Pagrindinés patronuojanciosios
imonés, kuriy  konsoliduotosios
pajamos, nurodytos jy metinése
konsoliduotosiose finansinése
ataskaitose, ir atskiros jmonés, kuriy
pajamos, nurodytos jy metinése

deSimtuoju

Visiskas
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taikomos pirmoje pastraipoje nustatytos
pareigos teikti ataskaitas, kai Vvisos
konsoliduotosios pajamos, nurodytos jos
konsoliduotosiose finansinése ataskaitose,
kiekvienais 1§ paskutiniy dvejy finansiniy
mety i§ eilés balanso dieng buvo mazesnés
nei 750 000 OOOEUR.

Valstybés narés reikalauja, kad jy
nacionalinés teisés aktais reguliuojamos
atskiros jmonés, kuriy pajamos, nurodytos
ju metinése finansinése ataskaitose,
kiekvienais 1§ paskutiniy dvejy finansiniy
mety 1§ eilés balanso dieng virsijo 750 000
O0OOEUR, parengty bei paskelbty su
antraisiais 1§ ty dvejy finansiniy mety i$
eilés susijusia pelno mokescio
informacijos ataskaitg ir uztikrinty jos
prieinamuma.

Valstybés narés numato, kad atskirai
jmonei  nebebiity taikomos  trecioje
pastraipoje nustatytos pareigos teikti
ataskaitas, kai visos pajamos, nurodytos
jos finansinése ataskaitose, kiekvienais i$
paskutiniy dvejy finansiniy mety i§ eilés
balanso dieng buvo mazesnés nei 750 000
000EUR.

2. Valstybés narés numato, kad 1 dalyje
nustatyta taisyklé netaikoma atskiroms
jmonéms arba pagrindinéms
patronuojan¢iosioms jmonéms ir su jomis
susijusioms jmonéms, jei tokios jmonés,
jskaitant jy filialus, yra jsisteigusios arba
turi nuolating verslo arba pastovios verslo
veiklos vietag tik vienos valstybés narés
teritorijoje ir néra jsisteigusios arba tokios
vietos neturi jokiame kitame mokesCiy
jurisdikcijg turinc¢iame subjekte.

3. Valstybés narés numato, kad Sio
straipsnio 1 dalyje nustatyta taisykle
netaikoma  atskiroms  jmonéms  ir
pagrindinéms patronuojanciosioms
imonéms, jei tokios jmonés arba su jomis
susijusios imonés paskelbia ataskaita pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2013/36/ES (*) 89 straipsnj ir ] tg ataskaitg
jtraukia informacijg apie visg savo veiklg
ir, pagrindiniy patronuojanciyjy jmoniy
atveju, visg susijusiy jmoniy, jtraukty i
konsoliduotas finansines ataskaitas, veikla.
4. Valstybés narés reikalauja, kad
3straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytos
vidutinés ir didZiosios patronuojamosios

finansinése ataskaitose, kiekvienais i§
2 pastaryjy finansiniy mety i$ eilés
paskuting finansiniy mety dieng
virs§ija 750 000 000 eury, privalo
parengti antryjy i$ ty 2 finansiniy mety
pelno mokescio informacijos ataskaitg
ir uztikrinti  jos  prieinamumg
visuomenei. Prieinamumas
visuomenei uztikrinamas, kai pagal
Sio jstatymo reikalavimus parengta
pelno mokescio informacijos ataskaita
pateikiama Juridiniy asmeny registro
tvarkytojui ir paskelbiama taip, kaip
nurodyta Sio jstatymo 31 straipsnio
3 ir 4 dalyse. Si pareiga nebetaikoma,
kai pagrindinés patronuojanciosios
Jjmonés metinése konsoliduotosiose
finansinése ataskaitose nurodytos
konsoliduotosios pajamos ir atskiros
Jmonés metinése finansinése
ataskaitose ~ nurodytos  pajamos
kiekvienais 1§ 2 pastaryjy finansiniy
mety 1§ eilés paskuting finansiniy
mety dieng nevirsija
750 000 000 eury.

2. Sio straipsnio 1 dalies nuostatos
netaikomos atskiroms jmonéms arba
pagrindinéms  patronuojan¢iosioms
Jjmonéms ir jy grup€s jmonéms, jei
tokios jmonés, jskaitant jy filialus, yra
Jsisteigusios arba turi nuolating verslo
arba nuolatinés verslo veiklos vietg tik
Lietuvos Respublikos teritorijoje ir
néra jsisteigusios arba tokios vietos
neturi  jokioje  kitoje  mokesciy
jurisdikcija turin€ioje teritorijoje.

3. Sio straipsnio 1 dalies nuostatos
netaikomos atskiroms jmonéms ir
pagrindinéms  patronuojanc¢iosioms
imonéms, jei tokios imonés arba jy
grupés imonés paskelbia informacija
pagal Lietuvos banko valdybos
nustatomus visuomenei skelbiamos
informacijos reikalavimus ir pateikia
informacija apie visg savo ir jmoniy
grupés jmoniy, jtraukty ] metines
konsoliduotasias finansines
ataskaitas, veikla.

Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2013/36/ES 89 straipsnij i
Lietuvos nacionalin¢ teis¢ perkelia
Lietuvos banko valdybos 2014 m.
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jmonés, reguliuojamos jy nacionalinés
teisés aktais ir  kontroliuojamos
pagrindinés patronuojanciosios jmoneés,
kurios nereguliuoja valstybés narés teis¢ ir
kurios konsoliduotosios pajamos
kiekvienais 1§ paskutiniy dvejy finansiniy
mety i$ eilés balanso dieng virsijo 750 000
000EUR, paskelbty su antraisiais i§ ty
paskutiniy dvejy finansiniy mety i§ eilés
susijusig tos pagrindinés
patronuojanciosios jmonés pelno mokesc¢io
informacijos ataskaitg ir uztikrinty jos

prieinamuma.

Kai tokia informacija arba ataskaita yra
neprieinama,  patronuojamoji  jmone
papraso savo pagrindinés

patronuojanciosios jmonés pateikti jai visa
reikiamg informacija, kad ji galéty jvykdyti
savo pareigas pagal pirma pastraipg. Jei
pagrindiné patronuojancioji jmon€ Vvisos
reikalaujamos informacijos nepateikia,
patronuojamoji  jmoné¢  parengia  ir
paskelbia pelno mokes¢io informacijos
ataskaitg, kurioje pateikiama visa jos
turima, gauta arba jgyta informacija, ir
pareiSkimg, kuriame nurodoma, kad jos
pagrindiné patronuojancioji jmonge
nepateiké reikiamos informacijos, ir
uztikrina jy prieinamuma.

Valstybés narés numato, kad vidutinéms ir
didziosioms patronuojamosioms jmonéms
nebebiity taikomos Sioje dalyje nustatytos
pareigos teikti ataskaitas, kai pagrindinés
patronuojanciosios Jmonés Visos
konsoliduotosios pajamos, nurodytos jos
konsoliduotosiose finansinése ataskaitose,
kiekvienais i$ paskutiniy dvejy finansiniy
mety i§ eilés balanso dieng buvo mazesnés
nei 750 000 00OEUR.

5. Valstybés narés reikalauja, kad jy
teritorijose  atidaryti  jmoniy, kuriy
nereguliuoja valstybés narés teisé, filialai
paskelbty su antraisiais i§ paskutiniy dvejy
finansiniy mety 1§ eilés susijusig Sestos
pastraipos a punkte nurodytos pagrindinés
patronuojanciosios jmonés arba atskiros
jmonés pelno mokes¢io informacijos
ataskaitg ir uZtikrinty jos prieinamuma.
Kai tos informacijos arba ataskaitos
neturima, asmuo (-enys), paskirtas (-i)
vykdyti 48e straipsnio 2 dalyje nurodytus
informacijos atskleidimo formalumus,

liepos 31 d. nutarimo Nr. 03-136
»Dél Visuomenei skelbiamos
informacijos reikalavimy“ 12.2
papunktis ir Lietuvos banko
valdybos 2012 m. liepos 12 d.
nutarimo Nr. 03-160 ,,Dél Finansy
maklerio jmoniy ir valdymo jmoniy

visuomenei skelbiamos
informacijos taisykliy
patvirtinimo* 15,1 papunktis.

4. Vidutinés ir didelés
patronuojamosios Jmongs,
kontroliuojamos pagrindinés
patronuojanc¢iosios jmones, kuriai

netaikomi Lietuvos Respublikos arba
Kitos valstybés narés teisés aktai ir
kurios  konsoliduotosios  pajamos
kiekvienais 1§ 2 pastaryjy finansiniy
mety 1§ eilés paskuting finansiniy
mety dieng virSija 750 000 000 eury,
privalo uZztikrinti antryjy 1§ ty
2 finansiniy mety pagrindinés
patronuojanc¢iosios  jmonés  pelno
mokesCio informacijos ataskaitos
prieinamuma visuomenei. Kai
vidutin¢ arba didelé patronuojamoji
jmoné pelno mokescio informacijos
ataskaitai reikalingos informacijos
neturi, ji praso savo pagrindinés
patronuojanciosios jmonés pateikti jai
informacijg, kuri reikalinga iSsamiai

pelno mokescio informacijos
ataskaitai parengti. Jei pagrindiné
patronuojancioji jmoné visos

reikalingos informacijos nepateikia,
vidutin¢ arba didelé patronuojamoji
imoné parengia pelno mokescio
informacijos  ataskaita, kurioje
pateikiama visa jos turima arba gauta
informacija, ir pareiSkimg, kuriame
nurodoma, kad jos pagrindiné
patronuojancioji jmoné nepateiké
informacijos, kuri reikalinga i§samiai
pelno mokescio informacijos
ataskaitai parengti, bei uZtikrina jy
prieinamumg visuomenei. Vidutinéms
ir dideléems  patronuojamosioms
imonéms Sioje dalyje nustatytos
pareigos nebetaikomos, kai
pagrindinés patronuojanciosios
imonés  visos  konsoliduotosios
pajamos, nurodytos jos metinése
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papraso S$ios dalies SeStos pastraipos a
punkte nurodytos pagrindinés
patronuojanciosios jmonés arba atskiros
imonés  pateikti jam (jiems)  visg
informacija, kad jis (jie) galéty jvykdyti
savo pareigas.

Tuo atveju, jei visa reikalaujama
informacija nepateikiama, filialas parengia
ir paskelbia pelno mokes¢io informacijos
ataskaita, kurioje pateikiama visa jo
turima, gauta arba jgyta informacija, ir
pareiskimg, kuriame nurodoma, kad
pagrindiné patronuojan¢ioji jmoné arba
atskira jmoné nepateiké reikiamos
informacijos, ir uztikrina jy priecinamuma.
Valstybés narés numato, kad Sioje dalyje
nustatytos pareigos teikti ataskaitas bty
taikomos tik tiems filialams, kuriy
grynosios  pajamos  kiekvienais 1§
paskutiniy dvejy finansiniy mety i§ eilés
vir§ijjo ribg, kaip perkelta ] nacionaling
teis¢ pagal 3 straipsnio 2 dalj.

Valstybés narés numato, kad filialui,
kuriam pagal §ig dalj taikomos pareigos
teikti ataskaitas, tos pareigos nebebiity
taikomos, kai  grynosios  pajamos
kiekvienais 1§ paskutiniy dvejy finansiniy
mety 1§ eilés krenta Zemiau ribos, kaip
perkelta ] nacionaling teis¢ pagal
3 straipsnio 2 dalj.

Valstybés narés numato, kad Sioje dalyje
nustatytos taisyklés filialui taikomos,
Valstybés narés numato, kad Sioje dalyje
nustatytos taisykleés filialui taikomos, tik
jei tenkinami $ie kriterijai:

a) imoné, kuri atidare filialg, yra susijusi

jmoné  grupéje, kurios pagrindinés
patronuojanciosios jmonés nereguliuoja
valstybés  narés teis¢ ir  kurios

konsoliduotosios pajamos, nurodytos jos
konsoliduotosiose finansinése ataskaitose,
kiekvienais 1§ paskutiniy dvejy finansiniy
mety i§ eilés balanso dieng virsijo 750 000
000EUR, arba atskira jmoné, Kkurios
pajamos, nurodytos jos finansinése
ataskaitose, kiekvienais i§ paskutiniy dvejy
finansiniy mety 1§ eilés balanso dieng
vir§ijo 750 000 000EUR; ir

b) Sios pastraipos a punkte nurodyta
pagrindiné patronuojancioji jmoné neturi
vidutinés arba didZiosios

konsoliduotosiose finansinése
ataskaitose, kiekvienais i§ 2 pastaryjy
finansiniy mety i§ eilés paskuting
finansiniy mety dieng nevirSija
750 000 000 eury.

5. Ne Lietuvos Respublikoje arba ne
kitoje valstybéje nar¢je jsteigty
Juridiniy asmeny Lietuvos
Respublikoje jsteigti filialai (toliau —
filialas) privalo uztikrinti antryjy i$
2 pastaryjy  finansiniy mety Sio
straipsnio 6 dalies 1 punkte nurodytos
pagrindinés patronuojanciosios
Jmonés arba atskiros jmonés pelno
mokesCio informacijos ataskaitos
prieinamumg visuomenei. Kai filialas
tokios ataskaitos neturi, asmuo
(asmenys), paskirtas (paskirti) vykdyti
informacijos atskleidimo
reikalavimus  filiale, praSo Sio
straipsnio 6 dalies 1 punkte nurodytos
pagrindinés patronuojanciosios
Jmonés arba atskiros jmonés pateikti
jam (jiems) visg informacijg, kuri
reikalinga iSsamiai pelno mokescio
informacijos ataskaitai parengti. Jeigu
visa prasoma informacija
nepateikiama, filialas parengia pelno
mokesCio  informacijos ataskaita,
kurioje pateikiama visa jo turima arba
gauta informacija, ir pareiskima,
kuriame nurodoma, kad pagrindiné
patronuojancioji jmoné arba atskira
jmoné nepateiké informacijos, Kuri
reikalinga iSsamiai pelno mokesc¢io
informacijos ataskaitai parengti, bei
uztikrina jy prieinamuma visuomenei.
Sioje dalyje nustatytos pareigos
taikomos tik tiems filialams, kuriy
pardavimo grynosios pajamos
kiekvienais 1§ 2 pastaryjy finansiniy
mety 1§ eilés paskuting finansiniy
mety dieng virSija 8§ 000 000 eury.

Filialui Sioje dalyje nustatytos
pareigos nebetaikomos, kai
pardavimo grynosios pajamos

kiekvienais i§ 2 pastaryjy finansiniy
mety 1§ eilés paskuting finansiniy
mety dieng nevirsija 8 000 000 eury.
6. Sio straipsnio 5 dalies nuostatos
filialui taikomos, jei tenkinami Sie
Kriterijai:
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patronuojamosios jmonés, kaip nurodyta
4 dalyje.

Valstybés narés numato, kad filialui
nebetaikomos §ioje dalyje nustatytos
pareigos teikti ataskaitas, kai dvejus

finansinius metus i§ eilés nebetenkinamas
a punkte numatytas Kriterijus.

6. Sio straipsnio 4 ir 5 dalyse i§déstyty
taisykliy valstybés narés netaiko, kai pelno
mokesCio informacijos ataskaita yra
parengta pagrindinés patronuojanciosios
Jjmonés arba atskiros jmoneés, Kkurios
nereguliuoja valstybés narés teis¢, kaip
numatyta 48c straipsnyje, ir atitinka $iuos
kriterijus:

a) ji yra prieinama visuomenei nemokamai
ir elektroninio ataskaity teikimo formatu,
kuris nuskaitomas maSininiu biidu:

1) tos pagrindinés patronuojanciosios
Jmongés arba tos atskiros jmon¢s svetaingje;
i1) bent viena 1§ Sgjungos oficialiyjy kalby;
ii1) ne veliau kaip per 12 meénesiy nuo
finansiniy mety, uZ kuriuos ataskaita yra
parengta, balanso datos, ir

b) joje nurodomas pagal 48d straipsnio 1
dal] ataskaitag paskelbusiy vienintelés
patronuojamosios jmonés pavadinimas ir
registruotoji  biistiné arba vienintelio
filialo, kurj reguliuoja valstybés narés
teis¢, pavadinimas ir adresas.

7. Valstybés narés reikalauja, kad
patronuojamosios jmones arba filialai,
kuriems netaikomos Sio straipsnio 4 ir
5 daliy nuostatos, skelbty pelno mokescio
informacijos ataskaitg ir uztikrinty jos
prieinamuma, jei tokios patronuojamosios
jmonés arba filialai neturi kito tikslo kaip
tik iSvengti Siame skyriuje nustatyty
ataskaity teikimo reikalavimy vykdymo.

1) jmon¢, kuri jsteigé filialg, yra
jmon¢ jmoniy  grupgje, kurios
pagrindinei patronuojanciajai jmonei
netaikomi Lietuvos Respublikos arba
kitos valstybés narés teisés aktai ir
kurios konsoliduotosios  pajamos,
nurodytos jos metinése
konsoliduotosiose finansinése
ataskaitose, kiekvienais i§ 2 pastaryjy
finansiniy mety i§ eilés paskuting
finansiniy mety dieng  virSija
750 000 000 eury, arba atskira jmoné,
kurios pajamos, nurodytos  jos
metinése finansinése ataskaitose,
kiekvienais 1§ 2 pastaryjy finansiniy
mety 1§ eilés paskuting finansiniy
mety dieng virsija 750 000 000 eury;
2) Ssios dalies 1 punkte nurodyta

pagrindiné¢ patronuojanioji jmone
neturi  vidutinés arba  didelés
patronuojamosios  jmonés,  kaip

nurodyta §io straipsnio 4 dalyje.

7. Filialui Sio straipsnio 5 dalyje
nustatytos pareigos nebetaikomos, kai
2 finansinius ~ metus 1§ eilés
netenkinamas $io straipsnio 6 dalies
1 punkte nurodytas kriterijus.

8. Sio straipsnio 4 dalyje nurodyta
vidutiné arba didelé patronuojamoji
jmoné ir Sio straipsnio 5 dalyje
nurodytas filialas neprivalo uztikrinti
pelno mokescio informacijos
ataskaitos prieinamumo visuomenei,
kai pagrindiné patronuojancioji jmoné
arba atskira jmoné, kuriai netaikomi

Lietuvos Respublikos arba Kkitos
valstybés narés teisés aktai, yra
parengusi pelno mokescio

informacijos ataskaita, kuri atitinka
Siuos kriterijus:

1) ataskaita prieinama visuomenei
nemokamai ir elektroniniu formatu,
kuris nuskaitomas masininiu biuidu,
pagrindinés patronuojanciosios
imonés arba atskiros jmonés interneto
svetainéje bent viena 1§ Europos
Sajungos oficialiyjy kalby ne véliau
kaip per 12 ménesiy nuo finansiniy
mety, uz kuriuos pelno mokescio
informacijos ataskaita yra parengta,
paskutinés dienos;
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2) ataskaitoje nurodomas pelno
mokes¢io  informacijos  ataskaita
atskleidusios vienos

patronuojamosios jmonés arba vieno
filialo, kuriems taikomi  Kitos
valstybés  narés  teisés  aktai,
pavadinimas ir buvein¢ (adresas).

9. Patronuojamosios jmonés, kurioms
netaikomos §io straipsnio 4 dalies
nuostatos, arba filialai, kuriems
netaikomos $io straipsnio 5—7 daliy
nuostatos, privalo uztikrinti pelno
mokes¢io informacijos ataskaitos
prieinamumg visuomenei, jei tokios
patronuojamosios jmones arba filialai
veikia tik tam, kad biity iSvengta

Siame skirsnyje nustatyty
atskaitomybés reikalavimy vykdymo.
48c straipsnis IA] projektas Dalinis
Pelno mokescio informacijos ataskaitos | 4 straipsnis. Istatymo papildymas | Lietuvos
turinys deSimtuoju skirsniu Respublikos
1. ] pagal 48D straipsnj reikalaujama pelno | Papildyti Istatymg  deSimtuoju | finansy
mokescio informacijos ataskaitg | skirsniu: ministro
jtraukiama informacija, susijusi su visa | ,,DESIMTASIS SKIRSNIS isakymas
atskiros  jmonés arba  pagrindinés | PELNO MOKESCIO | dél Pelno
patronuojanciosios jmonés veikla, jskaitant | INFORMACIJOS ATASKAITA mokescio
visy susijusiy jmoniy veikla, konsoliduota | 30  straipsnis. Pelno mokes¢io | informacijo
atitinkamy finansiniy mety finansinése | informacijos ataskaita s ataskaitos
ataskaitose. <..> parengimo
2. 1 dalyje nurodyta informacija yra Si: 11. Pelno mokesCio informacijos | tvarkos
a) pagrindinés patronuojanciosios jmonés | ataskaitoje pateikiama finansy | (numatoma
arba atskiros jmonés pavadinimas, | ministro  nustatyta  informacija, | priimti
atitinkami finansiniai metai, ataskaitai | susijusi su visa atskiros jmonés arba | 2023-05-31)
pateikti naudojama valiuta, ir, Kkai | pagrindinés patronuojanciosios
taikytina, visy patronuojamyjy jmoniy, | jmonés veikla, jskaitant visy jmoniy
isteigty  Sgjungoje  arba  mokesCiy | grupés jmoniy, jtraukty i atitinkamy
jurisdikcija  turin¢iuose  subjektuose, | finansiniy mety konsoliduotasias

nurodytuose Tarybos iSvady dél mokesciy
tikslais nebendradarbiaujanciy jurisdikcija
turinciy subjekty perziiréto ES saraso I ir
I prieduose, pateikiamy pagrindinés
patronuojanciosios jmonés  atitinkamy
finansiniy mety konsoliduotosiose
finansinése ataskaitose, sgrasas;

b) trumpas veiklos pobiidZio apibiidinimas;
c¢) darbuotojy skai¢ius visos darbo dienos
ekvivalentais;

d) pajamos, apskai¢iuojamos kaip:

1) grynyjy pajamy, kity veiklos pajamy,
pajamy i§ kity jmoniy akcijy pakety,
iSskyrus 1§ susijusiy jmoniy gautus
dividendus, pajamy i§ kity investicijy ir

finansines ataskaitas, veikla.
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suteikty paskoly, kurios yra ilgalaikio turto
dalis, kity gautiny paltikany ir panaSiy
pajamy, kaip iSvardyta Sios direktyvos V ir
VI prieduose, suma, arba

il) pelnas, kaip apibrézta finansinés
atskaitomybés sistemoje, kurios pagrindu
rengiamos finansinés ataskaitos, iSskyrus
vertés koregavima ir dividendus, gautus i§
susijusiy jmoniy;

e) pelno (nuostoliy) suma pries sumokant
pajamy mokestj;

f) atitinkamais  finansiniais  metais
sukaupto pelno mokes¢io suma, kuri turi
biti apskaiiuojama kaip einamosios
mokesCiy iSlaidos, kurias uz finansiniy
mety apmokestinamg pelng arba nuostolius
apskai¢iavo jmonés ir filialai atitinkamame
mokesciy jurisdikcijg turinCiame subjekte;
g) remiantis grynyjy pinigy principu
sumokéta pelno mokesc¢io suma, kuri turi
biiti apskaiiuojama kaip per atitinkamus
finansinius metus jmoniy ir filialy
sumokéta  pelno  mokescio suma
atitinkamame  mokes¢iy  jurisdikcijg
turin¢iame subjekte, ir

h) atitinkamy finansiniy mety pabaigoje
sukaupty pajamy suma.

D punkto tikslais pajamos apima sandorius
su susijusiomis Salimis.

F punkto tikslais einamosios mokesciy
iSlaidos siejamos tik su jmonés veikla
atitinkamais finansiniais metais, | ja
nejtraukiami atidétieji mokesciai arba
atidéjiniai neapibréztiems mokestiniams

jsipareigojimams.
G punkto tikslais sumokéty mokesciy
suma apima i8skaiCiuojamuosius

mokescius, kuriuos sumokeéjo kitos jmonés
mokéjimy jmonéms ir filialams grupéje
atzvilgiu.

H punkto tikslais sukauptos pajamos —
ankstesniy finansiniy mety ir atitinkamy
finansiniy mety pelno suma, dél kurios
paskirstymo dar nenuspresta. Filialy atveju
sukauptos  pajamos  reiskia  filialg
atidariusios jmonés pajamas.

3. Valstybés narés sudaro salygas tam, kad
Sio straipsnio 2  dalyje iSvardyta
informacija  biity teikiama laikantis
ataskaity teikimo taisykliy, nurodyty
Tarybos direktyvos 2011/16/ES (**)
I11 priedo 111 skirsnio B ir C dalyse.
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4. Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyta
informacija pateikiama naudojant bendraji
Sablong ir elektroninio ataskaity teikimo
formatus, kurie nuskaitomi masininiu
biidu. Komisija jgyvendinimo aktais
nustato ta bendragjj Sablong ir tuos
elektroninio ataskaity teikimo formatus.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
50 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.

5. 2 arba 3 dalyje nurodyta informacija
pelno mokes¢io informacijos ataskaitoje
pateikiama atskirai pagal kiekvieng
valstybe nar¢. Jei valstybé naré apima
kelius mokes¢iy jurisdikcijg turinéius
subjektus,  informacija  agreguojama
valstybés narés lygmeniu.

Be to, Sio straipsnio 2 arba 3 dalyje
nurodyta informacija pelno mokescio
informacijos  ataskaitoje  pateikiama
atskirai  pagal kiekviena = mokesCiy
jurisdikcijg  turintj  subjekta,  kuris
finansiniy mety, uz kuriuos turi biti
parengta ataskaita, kovo 1 d. yra jtrauktas j
Tarybos iSvady de¢l mokesCiy tikslais
nebendradarbiaujanciy jurisdikcijg turinciy
subjekty perziuréto ES saraso I prieda, ir
tokia informacija pateikiama atskirai pagal
kiekvieng mokesCiy jurisdikcijg turintj
subjekta, kuris finansiniy mety, uz kuriuos
turi biiti parengta ataskaita, kovo 1 d. ir
ankstesniy finansiniy mety kovo 1 d. buvo
nurodytas Tarybos iSvady dél mokesciy
tikslais nebendradarbiaujanciy jurisdikcija
turin¢iy subjekty perziiiréto ES sgraso
Il priede.

Be to, 2 arba 3 dalyje nurodyta informacija
apie kitus mokesciy jurisdikcijg turinCius
subjektus pelno mokes¢io informacijos
ataskaitoje pateikiama agreguota.
Informacija  kiekvienam  atitinkamam
mokesciy jurisdikcijg turin¢iam subjektui
priskiriama pagal jsisteigimg, nuolating
verslo arba pastovios verslo veiklos vieta,
kuriai, atsizvelgiant | grupés arba atskiros
imonés vykdomg veikla, gali buti tatkomas
pelno mokestis tame mokesc¢iy jurisdikcija
turin¢iame subjekte.

Kai keliy susijusiy jmoniy veiklai pelno
mokestis gali biiti taikomas viename
mokesciy jurisdikcijg turiniame subjekte,
tam mokesCiy jurisdikcija turiniam
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subjektui  priskirta informacija  yra
susumuota informacija, susijusi su Sia
kiekvienos susijusios jmonés ir jy filialy
veikla tame  mokesCiy  jurisdikcija
turin¢iame subjekte.

Informacija apie vieng veiklg tuo pat metu
nepriskiriama daugiau kaip  vienam
mokesciy jurisdikcijg turinciam subjektui.
6. Valstybés narés gali leisti | ataskaitg
laikinai nejtraukti vieno ar daugiau
konkreciy pagal 2 arba 3 dalj kitais atvejais
reikalaujamy  atskleisti  informacijos
elementy, jei juos atskleidus biity labai
pakenkta jmoniy, su kuriomis ta ataskaita
susijusi, komercinei padéciai. Apie bet
kokj informacijos nejtraukimag aiskiai
nurodoma ataskaitoje kartu pateikiant
deramai pagrista nejtraukimo priezas¢iy
paaiSkinimg.

Valstybés narés uztikrina, kad pagal pirmag
pastraipg visa nejtraukta informacija biity
paskelbiama véelesnéje pelno mokescio
informacijos ataskaitoje per ne ilgesnj kaip
penkeriy mety laikotarpj nuo  jos
nejtraukimo pirmg kartg datos.

Valstybés narés uztikrina, kad informacija,
susijusi su mokesciy jurisdikcijg turinciais
subjektais, jtrauktais j Tarybos iSvady dél
mokesciy tikslais nebendradarbiaujanciy
jurisdikcijg turin¢iy subjekty perzituréto ES
sgraSo I ir II priedus, kaip nurodyta Sio
straipsnio 5 dalyje, buty jtraukta visais
atvejais.

7. Pelno  mokescio informacijos
ataskaitoje, kai taikytina grupés lygmeniu,
galima iSdéstyti bendrus faktus, pateikiant
paaiSkinimus apie bet kokius reikSmingus
2 dalies f ir g punktuose atskleisty sumy
neatitikimus atsizvelgiant j, jei tinkama,
atitinkamas ankstesniy finansiniy mety
sumas.

8. Pelno mokescio informacijos ataskaitoje
naudojama valiuta — valiuta, naudojama
pagrindinés patronuojanciosios jmones
konsoliduotosiose finansinése ataskaitose
arba atskiros jmonés metinése finansinése
ataskaitose. Valstybés narés nereikalauja,
kad $i ataskaita bty skelbiama naudojant
kita negu finansiniy ataskaity valiuta.
Taciau 48b straipsnio 4 dalies antroje
pastraipoje  nurodytu atveju  pelno
mokescio informacijos ataskaitoje
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kuria
Savo

naudojama valiuta yra valiuta,
patronuojamoji  jmoné  skelbia
metines finansines ataskaitas.

9. Valstybés narés, kurios néra jsivedusios
euro, gali 750 000 OOOEUR ribg
konvertuoti | savo nacionaling valiuta.
Atlikdamos  tokj konvertavima, tos
valstybés narés taiko 2021 m. gruodzio
21 d. galiojant] valiutos kursa, paskelbta
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Tos valstybés narés ribas gali padidinti
arba sumazinti ne daugiau kaip 5 %, kad
blity gauta suapvalinta suma nacionaline
valiuta.

48D straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodytos ribos
konvertuojamos ] lygiaverte atitinkamos
treCiosios valstybés nacionalinés valiutos
sumg taikant 2021 m. gruodZio 21 d.
galiojant] valiutos kursa, suapvalintg iki
artimiausio ttkstancio.

10. Pelno  mokes¢io  informacijos
ataskaitoje nurodoma, ar ji buvo parengta
pagal Sio straipsnio 2 arba 3 dalj.

48d straipsnis

Skelbimas ir prieinamumas

1. Pelno mokescio informacijos ataskaita ir
Sios direktyvos 48b straipsnyje nurodyta
ataskaita paskelbiama per 12 ménesiy nuo
finansiniy mety, uz kuriuos rengiama
ataskaita, balanso datos, kaip numatyta
kiekvienoje  valstybéje naréje pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2017/1132 (***) 1428 straipsnius ir,
kai aktualu, pagal Direktyvos (ES)
2017/1132 36 straipsnj.

2. Valstybés narés uztikrina, kad jmoniy
paskelbta pelno mokes¢io informacijos
ataskaita ir pagal Sio straipsnio 1 dalj
paskelbta ataskaita biity pricinamos
visuomenei bent viena i§ oficialiyjy
Sajungos kalby nemokamai ne véliau kaip
per 12 meénesiy po finansiniy mety, uz
kuriuos rengiama ataskaita, balanso datos,
a) Jmonés svetain¢je, kai taikoma
48D straipsnio 1 dalis;

b) patronuojamosios jmonés svetainéje
arba susijusios jmonés svetainéje, kai
taikoma 48b straipsnio 4 dalis, arba

c) filialo arba ji atidariusios jmonés
svetainéje, arba  susijusios  jmonés
svetain¢je, kai taikoma 48b straipsnio
5 dalis.

TAI projektas

7 straipsnis. Istatymo papildymas
deSimtuoju skirsniu
Papildyti Istatyma
skirsniu:
,DESIMTASIS SKIRSNIS

PELNO MOKESCIO

INFORMACIJOS ATASKAITA
<..>

deSimtuoju

31 straipsnis. Pelno mokescio
informacijos ataskaitos
pasiraSymas, teikimas, skelbimas ir
atsakomybé

<..>

2. Pelno mokesCio informacijos

ataskaita ir, kai taikytina, pareiSkimas
per 12 ménesiy nuo finansiniy mety,
uz kuriuos parengta ataskaita,
paskutinés dienos pateikiami Juridiniy
asmeny registro tvarkytojui.

3. Pelno mokes¢io informacijos
ataskaita ir pareiSkimas turi biti
paskelbti bent viena i§ oficialiyjy
Europos Sajungos kalby ne veéliau
kaip per 12 ménesiy nuo finansiniy
mety, uz kuriuos parengta pelno
mokes¢io  informacijos ataskaita,
paskutinés dienos:

Visiskas
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3. Valstybés narés gali atleisti jmones nuo
Sio straipsnio 2 dalyje iSdéstyty taisykliy
taikymo, kai pagal Sio straipsnio 1 dalj
paskelbta pelno mokes¢io informacijos
ataskaita tuo pat metu tampa prieinama
visuomenei elektroninio ataskaity teikimo
formatu, kuris nuskaitomas masSininiu
bidu, Direktyvos (ES) 2017/1132
16 straipsnyje nurodyto registro svetaingje,
nemokamai bet kuriai Sgjungoje esanciai
tretiajai $aliai. Sio straipsnio 2 dalyje
nurodytoje jmoniy ir filialy svetaingje
pateikiama informacija apie tg atleidimg ir
nuoroda j atitinkamo registro svetaine.

4. 48b straipsnio 1, 4, 5, 6 ir 7 dalyse
nurodyta ataskaita ir, kai taikytina, to
straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodyta ataskaita
turi likti prieinama atitinkamoje svetainéje
maziausiai penkerius metus iS eilés.

1) imonés interneto svetaingje, kai
taikoma S$io jstatymo 30 straipsnio
1 dalis;

2) patronuojamosios jmonés interneto
svetaingje arba jmoniy grupés jmonés
interneto svetainéje, kai taikoma $io
istatymo 30 straipsnio 4 dalis;

3) filialo arba jj jsteigusios jmongés
interneto  svetaing¢je arba jmoniy
grupés jmonés interneto svetaingje,
kai taikoma Sio jstatymo 30 straipsnio
5 dalis.

Pasirinkimo galimybe nesinaudojama

4. Pelno mokesCio informacijos
ataskaita ir, kai taikytina, pareiSkimas
turi  biti nemokamai prieinami
visuomenei atitinkamoje interneto
svetainéje maziausiai 5 metus iS eilés.

48e straipsnis

Atsakomybé uZ pelno mokescio
ataskaitos parengima, paskelbimg ir
prieinamuma

1. Valstybés narés numato, kad
48b straipsnio 1 dalyje  nurodyty
pagrindiniy patronuojanciyjy jmoniy arba
atskiry jmoniy administraciniai, valdymo
ir prieziliros organy nariai, veikdami pagal
kompetencija, kuri jiems  suteikta
nacionalinés teisés aktais, biity bendrai
atsakingi uz uztikrinima, kad ataskaitos
apie pelno mokestj buty parengtos,
paskelbtos ir prieinamos pagal 48b, 48c ir
48d straipsnius.

2. Valstybés narés numato, kad Sios
direktyvos 48b straipsnio 4 dalyje
nurodyty patronuojamyjy imoniy
administraciniai, valdymo ir prieziliros
organy nariai ir asmuo (-enys), paskirtas (-

TAI projektas

7 straipsnis. Istatymo papildymas
deSimtuoju skirsniu
Papildyti Istatyma
skirsniu:
,DESIMTASIS SKIRSNIS
PELNO MOKESCIO
INFORMACIJOS ATASKAITA
<.>

deSimtuoju

31 straipsnis. Pelno mokescio
informacijos ataskaitos
pasiraSymas, teikimas, skelbimas ir
atsakomybé

<..>

5. Uz pelno mokescio informacijos
ataskaitos parengimg ir prieinamumo
visuomenei uztikrinimg pagal
istatymuose priskirta kompetencija
atsako S§io jstatymo 30 straipsnio
1dalyje  nurodytos  pagrindinés

Visiskas
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1) vykdyti Direktyvos (ES) 2017/1132
41 straipsnyje  nustatytus informacijos
atskleidimo formalumus Sios direktyvos
48b straipsnio 5 dalyje nurodytuose
filialuose, veikdami pagal nacionalinés
teisés aktais jiems suteikta kompetencija,
biity bendrai atsakingi uz uztikrinima,
pasitelkiant visas savo Zinias ir pajégumus,
kad pelno mokescio informacijos ataskaita
biity parengta taip, kad buty nuosekliai
laikomasi atitinkamai 48b ir 48c straipsniy,
ir kad ji biity paskelbta bei prieinama pagal
48d straipsnj.

patronuojanciosios jmonés ar atskiros
jmonés  vadovas, valdymo ir
priezilros organy nariai arba S§io
jstatymo 30 straipsnio 4  dalyje
nurodytos patronuojamosios jmonés
vadovas, valdymo ir priezitiros organy

nariai arba asmuo  (asmenys),
paskirtas (paskirti) vykdyti
informacijos atskleidimo

reikalavimus filiale.

48f straipsnis IA] projektas Visiskas

Teisés akty nustatytg auditg atliekancio | 7 straipsnis. Istatymo papildymas

auditoriaus ataskaita desimtuoju skirsniu

Valstybés narés reikalauja, kad tuo atveju, | Papildyti Istatyma deSimtuoju

kai  valstybés narés teisés aktais | skirsniu:

reguliuojamos Jmones finansinés | ,,DESIMTASIS SKIRSNIS

ataskaitos turi biti audituojamos vieno ar | PELNO MOKESCIO

daugiau teisés akty nustatyta audita | INFORMACIJOS ATASKAITA

atliekanciy auditoriy ar audito jmoniy, | <...>

audito ataskaitoje biity nurodyta, ar prie§ | 31 straipsnis. Pelno mokescio

finansinius metus, uz kuriuos parengtos | informacijos ataskaitos

audituojamosios finansinés ataskaitos, | pasiraSymas, teikimas, skelbimas ir

einanciais finansiniais metais jmoné pagal | atsakomybé

48b straipsnj privaléjo paskelbti pelno | <...>

mokescio informacijos ataskaitg, ir jei taip, | 6. Atlikdamas auditg, auditorius arba

ar ta ataskaita buvo paskelbta pagal 48d | audito jmoné patikrina, ar uz

straipsnj. finansinius metus, einancius pries
finansinius metus, uz kuriuos
parengtos finansinés ataskaitos, jmoné
privaléjo uztikrinti pelno mokesc¢io
informacijos ataskaitos prieinamuma
visuomenei ir, jei taip, ar buvo
uztikrintas Sios ataskaitos
prieinamumas visuomenei, bei tai
nurodo auditoriaus iSvadoje.

48g straipsnis IA] projektas Visiskas

Pirmos pelno mokescio informacijos
ataskaitos teikimo data

Valstybés narés uztikrina, kad jstatymai ir
Kiti teisés aktai, kuriais 48a—48f straipsniali
perkeliami | nacionaling teise, biity taikomi
ne véliau kaip nuo pirmyjy finansiniy

9 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas,
jgyvendinimas ir taikymas

<.>

3. Sis jstatymas taikomas rengiant
2024 m. birzelio 22 d. ir veliau
prasidedanciy ataskaitiniy laikotarpiy

mety, prasidéjusiy 2024 m. birzelio 22 d., | pelno mokescio informacijos
pradzios datos. ataskaitas.
48h straipsnis Direktyvos straipsnio  perkelti ir

Perziiiros nuostata

Komisija ne véliau kaip 2027 m. birzelio
22 d. pateikia ataskaitg dél 48a—48f
straipsniuose nustatyty pareigy teikti

igyvendinti nereikia, nes jis skirtas
Komisijai.
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ataskaitas laikymosi ir poveikio, ir,
atsizvelgdama j padéti EBPO lygmeniu,
poreikj uztikrinti pakankamg skaidrumo
lygi ir poreikj iSsaugoti ir uztikrinti
konkurencingg aplinkag jmonéms ir
privaciosioms investicijoms, ji visy pirma
perziiiri ir jvertina, ar buity tikslinga iSplésti
48b straipsnyje nustatytg pareiga teikti
pelno mokescio informacijos ataskaita, ja
taikant ir dideléms jmonéms bei dideléms
grupéms, kaip apibrézta atitinkamai 3
straipsnio 4 ir 7 dalyse, ir iSplésti 48c
straipsnyje nustatyta pelno mokescio
informacijos ataskaitos turinj jtraukiant
papildomy elementy. Komisija toje
ataskaitoje taip pat jvertina, kokj poveiki
Sios  direktyvos veiksmingumui daro
agreguotos mokesciy informacijos
pateikimas pagal treCiyjy Saliy mokesCiy
jurisdikcijg  turincius  subjektus, kaip
numatyta 48c straipsnio 5 dalyje, ir 48c
straipsnio 6 dalyje numatytas laikinas
informacijos nejtraukimas.

Komisija ataskaita ir, jei tikslinga,
pasiilymg dél teisékiiros procediira
priimamo  akto  pateikia  Europos

Parlamentui ir Tarybai.

3) 49 straipsnyje jterpiama $i dalis:

»3a. Prie§ priimdama deleguotaj] akta
Komisija konsultuojasi su kiekvienos
valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisékiiros (*) nustatytais principais.

Direktyvos straipsnio perkelti ir
jgyvendinti nereikia, nes jis skirtas
Komisijai.

2 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty
istatymai ir kiti teisés aktai, buitini, kad Sios
direktyvos bty laikomasi ne véliau kaip
2023 m. birzelio 22 d. Jos nedelsdamos
pateikia Komisijai ty nuostaty teksta.
Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas,
daro jose nuorodg i $ig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés
nares.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai §ios
direktyvos  taikymo  srityje  priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy
nuostaty tekstus.

TAI projektas

9 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas,
jigyvendinimas ir taikymas

1. Sis jstatymas, iSskyrus $io
straipsnio 2 dalj, jsigalioja 2023 m.
birzelio 22 d.

8 straipsnis.
pakeitimas
Pakeisti [statymo priedo 3 punkta ir jj
18déstyti taip:

Pakeisti [statymo priedo 3 punkta ir jj
18déstyti taip:

»3. 2013 m. birZelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/34/ES dél tam tikry riisiy jmoniy
metiniy finansiniy ataskaity,
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir
susijusiy praneSimy, kuria i§ dalies

Istatymo priedo

Visiskas
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kei¢iama FEuropos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2006/43/EB ir
panaikinamos Tarybos direktyvos
78/660/EEB ir 83/349/EEB, su
paskutiniais pakeitimais, padarytais
2021 m. lapkri¢io 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2021/2101.%

3 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po
jos paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Direktyvos straipsnio perkelti
nereikia.

4 straipsnis
Adresatai
S1 direktyva skirta valstybéms naréms.

Direktyvos straipsnio perkelti
nereikia.




